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¡Hola! ¿Qué tal?

Nesta aula, você vai rever alguns conteúdos das unidades 11 a 15:

•	Contraste: Pretérito Perfecto Simple, Pretérito Perfecto 
Compuesto y Pretérito Imperfecto.

•	Verbos de opinión
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Contraste: Pretérito Perfecto Simple, Pretérito Perfecto 
Compuesto y Pretérito Imperfecto.

Na aula passada, vimos questões relacionadas ao Pretérito Perfecto 

Simple e ao Compuesto. Agora, retomamos também o Imperfecto. 

Esse passado que tem uma conjugação muito próxima à do Pretérito 

Imperfeito em português:

-Ar > Caminar 
Yo - caminaba 
Tú - caminabas 
Ud., Él, Ella - caminaba 
Nosotros(as) - caminábamos 
Vosotros(as) - caminabais 
Uds., Ellos, Ellas - caminaban
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-Er > Beber 
Yo - bebía 
Tú - bebías 
Ud., Él, Ella - bebía 
Nosotros(as) - bebíamos 
Vosotros(as) - bebíais 
Uds., Ellos, Ellas - bebían

-Ir > Vivir 
Yo - vivía 
Tú - vivías 
Ud., Él, Ella - vivía 
Nosotros(as) - vivíamos 
Vosotros(as) - vivíais 
Uds., Ellos, Ellas - vivían
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¡OJO!

Sempre devemos nos lembrar que nem todos os verbos seguem as 

regras de conjugação, existem aqueles que são irregulares. 

RECUERDA

As formas de conjugar os verbos no Pretérito Perfecto Simple e 

no Compuesto foram lembradas na aula anterior e estão no seu 

material. 
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Aqui, veremos algumas frases que nos fazem pensar os usos desses 

três passados. Vamos ao primeiro exemplo:

Cuando llegué allí me preguntaron dónde vivía, qué 
experiencia tenía y dónde quería trabajar. 
Quando cheguei lá, perguntaram-me onde eu morava, que 
experiência tinha e onde queria trabalhar.
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Nessa frase, usamos o Perfecto Simple para falar de ações que 

tiveram fim no passado: “llegué” - “cheguei”; e “preguntaron” - 

“perguntaram”. Já o Imperfecto foi usado para falar de ações que 

descrevem uma situação no passado, não ações que tiveram um 

início e um fim certos: “vivía” - “morava”; “tenía” - “tinha”; e  

“quería” - “queria”. 
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Vejamos mais uma frase:

Nos comentó ayer que estaba siempre en la asociación, 
pero hoy hemos ido a buscarlo y no estaba. 
Comentou conosco ontem que sempre estava na associação, mas 
hoje fomos buscá-lo e não estava.

Nesse exemplo, vemos os três passados juntos. 
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“Comentó” - “comentou” (Perfecto Simple): porque falamos de uma 

ação que ocorreu “ayer” - “ontem”, quer dizer, em um tempo que já 

terminou. 

“Estaba” - “estava” (Imperfecto): na primeira parte, usado 

porque falamos de um hábito no passado. Na segunda, porque 

descrevemos uma ação que não teve início e fim claros, é só a 

descrição de uma situação. 

“Hemos ido”, “fomos” (Perfecto Compuesto): porque falamos de 

uma ação que aconteceu em um tempo que continua, “hoy”, “hoje”. 

Quando usamos essa palavra, o dia ainda não acabou. 
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Usamos também o Imperfecto para falar de uma situação no 

passado que foi interrompida por outra ação, que pode estar em 

Perfecto Simple ou Compuesto de acordo com o momento em que 

ocorreu:

Esta mañana estábamos en el parlamento cuando han 
firmado la ley de derechos humanos. 
Esta manhã, estávamos no parlamento quando assinaram a lei de 
direitos humanos.
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Nesse exemplo, a situação em curso no passado é que “estávamos 

no parlamento” - “estábamos”, e então algo aconteceu: “assinaram 

a lei” - “han firmado”. Usamos o Compuesto, porque falamos de 

algo que aconteceu “esta mañana”, a palavra“este(a)” nos passa 

essa ideia de proximidade e, portanto, de relação com o presente.
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Mas, na frase a seguir, usamos o Perfecto Simple:

¿Te considerabas de clase alta hasta que te arruinaste con 
la caída de la bolsa de valores? 
Você se considerava de classe alta até que se arruinou com a queda 
da bolsa de valores?

Isso acontece porque tratamos de um passado mais distante, 

embora nessa frase solta não seja possível identificar uma palavra 

que deixe isso claro.
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¡ATENCIÓN!

É sempre importante pensar que, muitas vezes, estudamos frases 

que não estão em um contexto, mas, no dia a dia, elas sempre 

estarão. Também devemos ficar atentos(as) ao uso cotidiano do 

Perfecto Simple e do Compuesto: eles não são sempre utilizados 

como na regra. 
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Quando contamos histórias, usamos muito esses passados. Se 

você gosta de se lembrar da sua infância, tente fazê-lo pensando 

em espanhol, conjugando os verbos. A técnica do “crazy talker”  ou 

“hablador loco” que o Rhavi indica é muito boa para treinar qualquer 

idioma! 

Além disso, você pode ouvir muitas historinhas infantis no canal Toy 

Cantando. Assim você relembra suas histórias favoritas da infância 

e ainda pode contá-las em espanhol para as crianças que você ama: 

você aprende ensinando!

consejo de
la  PRoFe #01

¡DisfRútalo!

https://www.youtube.com/watch?v=aXhftGAxpc0
https://www.youtube.com/channel/UC2xjgvWb9cx5F637XjsUNxw
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Verbos de opinión

No cotidiano, temos várias conversas nas quais precisamos ou 

queremos expressar nossas opiniões. Portanto, vamos relembrar 

como fazer isso em espanhol. Em português, temos o verbo “achar”, 

que utilizamos muito para essas situações, mas, em espanhol, ele 

não existe. Então vamos ver quais verbos podemos usar.
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“CREER”:

Creo que este gobierno no está haciendo las cosas como 
ha prometido durante la campaña. 
Acho que este governo não está fazendo as coisas como prometeu 
durante a campanha.

¿No crees que este piso es demasiado grande para ti solo? 
Você não acha que este apartamento é muito grande só pra você?
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“PENSAR”:

Pienso que debemos apelar la sentencia al Tribunal 
Supremo. 
Acho que devemos apelar a sentença ao Tribunal Superior.

Él no piensa que el grifo del lavabo pierda agua, pero aún 
así lo verá el fontanero. 
Ele não acha que a torneira da pia do banheiro perca água, mas 
mesmo assim o encanador a verá.



18/20

C H E C K I N G  I N  A T  T H E  A I R P O R T   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M YC L A S E  D E  R E P A S O  # 0 3   |  A U L A  0 2   |   R H A V I  C A R N E I R O ’ S  F L U E N C Y  A C A D E M Y  E S P A Ñ O L

R h a v i  C a r n e i r o ’ s  F l u e n c y  A c a d e m y  2 0 1 7  -  To d o s  o s  D i r e i t o s  R e s e r v a d o s .

“PARECER”

Quando esse verbo é usado para expressar opiniões, tem a mesma 

estrutura do “gustar”. Isso quer dizer que ele é conjugado de acordo 

com aquilo sobre o que se opina, não com quem opina. Vejamos: 

No me parece bien seguir viviendo con los padres después 
de los treinta. 
Não acho uma boa ideia continuar morando com os pais depois 
dos trinta.
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Nessa frase, o “parece” está no singular, porque concorda com o 

que se opina, que é uma característica: “bien”. E usamos o “me” 

para indicar que quem acha isso sou eu.

¿No os parece que debemos actuar más y hablar menos? 
Vocês não acham que devemos agir mais e falar menos?

Essa pergunta é feita a “vosotros”, portanto, usamos o “os” para 

indicar que queremos saber o que “vosotros opináis” - “vocês 

opinam”. E o “parece” vai no singular, porque está seguido de “que” 

+ verbo: “parece que debemos”. 
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Você pode buscar vídeos com debates para ouvir mais os verbos 

de opinião no dia a dia. Hoje, a dica é de uma música que se chama 

“Digo Lo Que Pienso”, do grupo Calle 13. Nessa letra, como você 

pode notar pelo nome, usa-se o verbo “pensar” para falar de 

opiniões. 

consejo de
la  PRoFe #02

¡DiviéRtete!


